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Volltext

TRIBUNAL CANTONAL 448 PE19.017153-CFU CO UR D’ APPEL PENALE
Séance du 27 septembre 2024
Présidence deM. DE MONTVALLON, président Mmes Rouleau et Kilhnlein, juges
Greffiére : Mme Vuagniaux ***** Parties ala présente cause : X. , prévenue et
appelante, et MINISTERE PUBLIC, intimé, représenté par la Procureure de

I’ arrondissement du Nord vaudois, L. , plaignante et intimée, représentée par Me
Julien Lanfranconi, conseil juridique gratuit a Lausanne. 651

- 2-Vulejugement du 17 juin 2024 par lequel le Tribunal correctionnel de

I’ arrondissement de la Broye et du Nord vaudois (ci- aprés : Tribunal correctionnel) a
condamné X. pour tentative d’ instigation a meurtre, menaces et menaces
gualifiées, a une peine privative de liberté de 30 mois, dont 9 mois ferme sous déduction de
280 jours de détention provisoire, et 21 mois avec sursispendant 3ans (11 alV), a
subordonné I’ octroi du sursis a une régle de conduite pendant le délai d’ épreuve, a savoir
débuter et suivre un traitement ambulatoire visant a soigner sa pathologie psychiatrique et
ses addictions et se conformer ala médication prescrite dans ce cadre aupres du centre
hospitalier du Valais romand ou, a défaut, auprés de tout autre psychiatre, et a ordonné que
X. se soumette a une assistance de probation afin de mettre en cauvre et surveiller
I’ application de larégle de conduite (V), arenvoyé L. aagir par lavoiecivile
contre X. pour ses prétentions civiles en tort moral (V1), aordonné le maintien au
dossier atitre de piece a conviction jusqu’ ajugement définitif et exécutoire du CD
contenant les données extraites du téléphone portable WIKO de X. (séquestre no
51129/20) (VI11), et amislesfrais delacause, par 58'590 fr., alacharge de X.

celle-ci ne devant rembourser I'indemnité de son défenseur d’ office, par 5'694 fr. 60, et
I”indemnité du conseil juridique gratuit de L. , par 8870 fr. 75, que lorsgue sa
situation financiére le permettrait (V111 a XI), vu I’annonce d appel déposée le 27 juin 2024
par X. personnellement, vu le courrier du 28 juin 2024, par lequel l1a Présidente du
Tribunal correctionnel ainformé X. gue la motivation du jugement, accompagnée
desvoies d’ appel, serait transmise a son défenseur d’ office, Me Nadia Calabria, vu lalettre
recommandée du 3 juillet 2024, par laquelle le Tribunal correctionnel a notifié une copie
motivée du jugement a Me Nadia Calabria et lui aimparti un délai de vingt jours, désla
notification du

- 3 - jugement, pour adresser une déclaration d’ appel motivée ala Cour d appel pénale du
Tribunal cantonal, vu le suivi des envois de La Poste suisse indiquant que le pli du 3 juillet
2024 a été distribué le 10 juillet 2024, vu le courrier recommandé du 9 aolt 2024, par lequel
le Président de la Cour de céans ainformé Me Nadia Calabria que, sauf objection motivée
de sa part, son annonce d’ appel serait considérée comme caduque dés lors qu'aucune
déclaration d'appel n'avait été déposée dans le délai de vingt jours, que la cause serait rayée



du rdle sansfraissi elleretirait son appel dans un délai de cing jours et qu'un jugement
d'irrecevabilité serait rendu et des frais mis ala charge de sacliente si elle ne répondait pas,
vu lalettre du 15 aolt 2024, par laquelle Me Nadia Calabriaaindiqué qu’ elle n’ avait pas
déposé d’ annonce d’ appel au nom de X. et, qu’ a sa connaissance, cette derniere
avait elle-méme déposé une annonce d’ appel aors qu’elle n’ était plus consultée, vu le
courrier recommandé du 26 ao(t 2024, par lequel |e Président de la Cour de céans ainformé
X. gue, sauf objection motivée de sa part, son annonce d’ appel serait considérée
comme caduque des lors qu'aucune déclaration d'appel n'avait été déposée dans le délai de
vingt jours, que la cause serait rayée du réle sansfrais si elleretirait son appel dansun délai
decing jours et qu'un jugement d'irrecevabilité serait rendu et des fraismisasacharge s
elle ne répondait pas, vu les deux courriers du 14 septembre 2024 de X. ,vules
piéces du dossier ; attendu que, selon I'art. 399 al. 1 CPP (Code de procédure pénale suisse
du 5 octobre 2007 ; RS 312.0), la partie annonce |'appel au

- 4 - tribunal de premieére instance par écrit ou oralement pour mention au proces-verbal
dansledéla dedix joursacompter de lacommunication du jugement, que la partie qui
annonce |'appel adresse une déclaration d'appel écrite alajuridiction d'appel dans les vingt
jours a compter de la notification du jugement motivé (art. 399 a. 3 CPP), que le respect
des délais pour annoncer |'appel et pour adresser une déclaration d'appel est une condition
de recevabilité de I'appel, qui est examinée d'office et dont I’ inobservation entraine la
péremption du droit d’interjeter appel (Kistler Vianin, Commentaire romand, Code de
procédure pénale suisse, 2e éd., Bale 2019, n. 5 ad art. 403 CPP), que, selon I'art. 403 CPP,
lorsque la direction de la procédure fait valoir que |’ annonce ou la déclaration d’ appel est
irrecevable, lajuridiction d’ appel rend par écrit sa décision sur larecevabilité del’ appel (a.
1 let. &), donne aux parties I’ occasion de se prononcer (al. 2) et notifie aux parties sa
décision motivée si elle n'entre pas en matiére sur I'appel (a. 3), qu’en I’ espece,

X. N’ a pas déposé de déclaration d’ appel motivée dansle délai de vingt jours qui
lui avait été imparti par le Tribunal correctionnel, qui est arrivé a échéance le mardi 30
juillet 2024 (art. 89 et 90 CPP), que X. n’'a pas sollicité une restitution de délai au
sensdel’art. 94 CPP ou du moins n’a pas exposé les motifs pour lesquels elle aurait été
empéchée d’ observer le délai de vingt joursimparti pour déposer la déclaration d’ appel, en
rendant vraisemblable que le défaut ne serait imputable a aucune faute de sa part,

- 5- que, pour le surplus, I’annonce d’ appel ne satisfait pas aux conditionsdel’art. 399 al. 3
et 4 CPP, de sorte qu'elle ne peut pas tenir lieu de déclaration d appel, que |’ appel de

X. doit par conségquent étre déclaré irrecevable (art. 403 d. 1 let. a CPP) ; attendu
que X. N’ apas retiré son appel, que, par conséquent, les frais du présent jugement,
par 440 fr. (art. 422 a. 1 CPP et 21 al. 1 TFIP [tarif des frais de procédure et indemnités en
matiére pénale du 28 septembre 2010 ; BLV 312.03.1]), seront mis alacharge de

X. , Qui est réputée avoir succombé (art. 428 al. 1 CPP). Par ces motifs, la Cour
d’appel pénale, statuant a huis clos, en application des art. 399, 403 et 426 CPP, prononce :
|. L’ appel estirrecevable. 11. Lesfrais du présent jugement, par 440 fr., sont mis alacharge
de X. . 111. Le présent jugement est exécutoire. Le président : La greffiere:

- 6 - Du Lejugement qui précéde, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié,
par I'envoi d'une copie compléte, a: - Mme X. , - Me Julien Lanfranconi, avocat
(pour L. ), - Ministére public central, et communiqué a : - Mme la Présidente du
Tribunal correctionnel de I’ arrondissement de la Broye et du Nord vaudois, - Mmela
Procureure du Ministére public de I’ arrondissement du Nord vaudois, par |’ envoi de



photocopies. Le présent jugement peut faire I'objet d'un recours en matiére pénale devant le
Tribunal fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005 ; RS
173.110). Cerecours doit étre déposeé devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui
suivent la notification de I'expédition compléte (art. 100 al. 1 LTF). Lagreffiéere:
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